
aMLUYAo sPoLUPnAcI

iislo zmluvy:

tzav r etd medzi zmluvnymi stranami :

N6zov spolodnostilorganizdcie: Implementadn6 agentrira Ministerstva pr6ce, soci6lnych
veci a rodiny Slovenskej republiky

Pftwna forma: 5t6tna rozpodtovir otgantzdcia
Adresa/Sidlo: Spit6lska 6,814 55, Bratislava
rio: 30 8s4 687

Cislo ridtu: 7000211061/8180
IBAN: SK35 8180 0000 0070 0021 1061

Kontaktny e-mail: npdiptt@ia.gov.sk
Statut6rny org6n: Ing. Andrej Svit6d, gener6lny riaditel'
Kontaktnri osoba: projektovy manaZdr n6rodndho projektu

D e i n5tituc i o nalizdcia zariadeni s o c i 6lnych s I uZi eb -
Podpora transformadnych timov

(dalej len,,IA MPSVR")

POSKYTOVATEL SOCIALNYCH SLUZIEB / ZARIADENIE SOCIALNYCH SLUZIEB

N6zovspolodnostilorganizircie: Domovsoci6lnychsluZieb SYNNOMIA
Pr6vna forma: prispevkovd organizdcia
Adresa/Sidlo: Sv. Gorazda2978l3,010 08 Zilina
ICO: 00647691
IBAN: SK71 8180 0000 0010 0048 5214

Kontaktny e-mail: dsszagorazda@vuczilina.sk
Statut6rny org6n: Ing. Aneta Vavrikov6
Kontaktn6 osoba: Mgr. Peter Gtirtler
(d alei len ,,Zariadenie")

uzatvtra}itrito Zmluvu o spolupr6ci v zmysle $ 269 ods. 2 zhkona(,51311991Zb. Obchodn6ho

zilkonnikav zneni neskor5ich predpisov za tidelom realizircie n5rodndho projektu:

,,Dein5titucionalizdcia zariadeni socidlnych sluiieb - Podpora transformaini'ch timov"

(d'alej len,, Proj e kt')

PREAMBULA

1. Tdto Zmluva o spoluprdci wdtane v5etkych jej prfloh sa d'alej oznaduje aj ako ,,Zmluva". IA
MPSVR a Zarradenie sa pre ridely tejto Zmluvy oznadujri d'alej spolodne aj ako ,,Zm\tvnd
strany.o'

L



aJ.

Yzitjomnd prdva a povinnosti medzi IA MPSVR aZariadenim sa riadia Zmluvou, Zmluvou o

poskytnuti nen6vratndho finandn6ho prispevku na rcalizdciu n6rodn6ho projektu

,,Dein5titucionalizdcia zariadeni soci6lnych sluZieb - Podpora transformadnlfch timov" d.

Z3l2O4lR446 (talej len,,Zmluva o NFP"), ako aj v5etkymi dokumentmi, vr6tane ich priloh,
na ktor6 Zmluva a Zmluva o NFP v ich platnom zneni odkazujti a v5eobecne zdvdznymi
pr6vnymi predpismi SR.

Pri implement6cii Projektu spolupracujf partneri: Rada pre poradenstvo v soci6lnej pr6ci
(obdianske zdruLenie); Slovenskil technick6 univerzita v Bratislave, Fakulta architektriry STU,

Vfskumn6 a Skoliace centrum bezbari6rov6ho navrhovania - CEDA FA STU (d'alej len ,,CEDA); a

SlovenskS rinia podporovan6ho zamestn|vania(obdianske zdruLenie) (d alej len ,,Partneri").

dHnok I
Predmet a riiel zmluly

Predmetom tejto Zmluvy je riprava zmluvn;fch podmienok, prdv a povinnosti medzi IA
MPSVR a Zariadenim pd implement6cii Projektu, financovan6ho z prostriedkov
Eur6pskeho soci6lneho fondu, v rSmci Operadn6ho programu Ludsk6 zdroje.

IA MPSVR sa zavazuje, Ze bude Zariadeniu zabezpedovat' akreditovane vzdel|vanie a

aktivity srivisiace s procesom deinStitucionalizdcie a transform6cie syst6mu soci6lnych
sluZieb v Zariadeni, v srilade so schvSlenym Projektom.

V r6mci vzdeltlania pre oblast' soci6lnych sluZieb, akJivizdciu a zamestnixame a

pristupnost' fyzickdho prostredia bude uplatriovan6 Schdma pomoci de minimis na podporu

vzdelitvania pri procese deinStitucionalizdcie zaiadeni soci6lnych sluZieb (sch6ma DM -
6l2ot8).

Maxim6lna qf5ka poskytnutej nepriamej pomoci podl'a sch6my DM - 612018 je 4 255,70

EUR za poskytnut6 vzdel|vatre v srilade s touto Zmluvon; bude Zariadeniu nahran6 do

Syst6mu evidencie a monitorovania pomoci (d'alej len ,,IS SEMP").

Po ukondenivzdel|vania bude do IS SEMP zaveden| skutodn6 v1iSka poskytnutej pomoci.

Zariadenie sa zavazuje aktivne spolupracovat a podporovat' implement6ciu Projektu a
aktivne spolupracovat na disemin6cii a hodnoteni procesu Dein5titucionalizitcie v
podmienkach prislu5neho Zanadenia, ako aj v prislu5nej komunite/lokalite; neplnenie

uvedenej povinnosti Zariadenia sa na ridely tejto Zmluvy povaZuje za jej podstatn6

poru5enie, s moZnost'ou preddasn6ho ukondeniaZmluvy zo strany IA MPSVR.

il6nok II
Prdva a povinnosti zmluvnych strin

Zariadenie sa zavazuje dodrZiavat' ustanovenia Zmluvy vr6tane v5etkych jej prfloh a

poskytovat' sridinnost' pri implement6cii Projektu tak, aby bola implement6cia Projektu
realizovanhriadne, vdas a v srilade s jej podmienkami a podmienkami, urdenymi v Zmluve
o NFP a postupovat'pri realizircii Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Zml:urvnd strany sazavazujuposkytovat'si vz6jomne v5etku potrebnri sridinnost'na plnenie

zSvazkov ztejto Zmluvy aZmluvy o NFP.

Zariadenieje povinn6 v pripade potreby, navyLiadanie a podl'a poZiadaviek IA MPSVR,
predkladat' IA MPSVR dokument6ciu, ktor6 je nevyhnutn6 na preukdzanie opriivnenosti
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vydavkov v r6mci Projektu v srivislosti so zabezpedovanim vzdel|vacich a diseminadnych
aktivit Projektu.

4. Zarradenie je povinn6 predkladat na vyliadanie kedykofvek podl'a potreby a podfa
poLiadaviek IA MPSVR, ridaje, potrebnd pre monitorovanie realizdcie Projektu.

5 . Zariadenie j e povinn e zabezpedovat' publicitu Proj ektu na zdklade usmerneni a v srilade s
potrebami a z\$mami IA MPSVR (bez niiroku na financovanie z rozpodtu Zarradenia) a
zabezpedit oznadenia priestorov Zariadenia. v ktorych prebiehajri aktivity v r6mci
Projektu.

6. Zariadenie je povinn6 v srilade s usmemeniami a poZiadavkami IA MPSVR plnit' aj
ak6kofvek d'alSie podpom6 aktivity, ktor6 sri ner,yhnutnd v zmysle schvrilendho Projektu
pre jeho tspe5nri implementdciu (bez n5roku na financovanie z rozpodtu Zanadenia),

7. Zariadenie je povinne zabezpe(ovat' uchov6vanie a archivdciu dokumentricie srivisiacej s
reahzSciott aktivit v riimci Projektu v srilade s platnymi prrivnymi predpismi SR.

8. Zariadenie sa pri implement6cii Projektuzavazuje najmii:
a) aktivne spolupracovat's IA MPSVR a Partnermi, realizujricimi aktivity Projektu podas

celej doby zapojenia Zaiadenia do Proj ektu,
b) vymenovat' (po ich predch6 dzajucom preuk(natellnom obozn6men i a na ziklade ich

dobrovo f n6ho, slobodn 6ho a v lZneho srihlasu) dlenov transformadn6ho timu
Zariadenia azaslat IA MPSVR tento zdvazny menny zoznamdlenov s kontaktnymi
ridajmi (d. telefonu a e-mailov6 adresa),

c) zabezpeilt srihlas zamestnancov, zridastf,ujricich sa aktivit Projektu, so spracfvanim
osobnych ridajov v zmysle dl. 6 ods. 1 pism. a) a dl. 7 Nariadenia Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) 20161679 z 27 . aprila 2016 o ochrane fyzickych oiOU pri
spracrivani osobnych ridajov a o vol'nom pohybe takychto ridajov azdkona d. 18/2018
Z. z. o ochrane osobnych ridajov vzneni neskor5ich predpisov, vrifiane srihlasu s

vyhotovovanim audio viz:uiinej dokument6cie,
d) zabezpedit' ripln6, pravdiv6 a zrozumitel'n6 (t. j. ditatefn;fm sp6sobom) vyplnenie

ridajov Karty ridastnika zakaLdeho zamestnancaZariadenia, ktorf sa zridastni
podaktivity 1.5 akreditovand vzdel6vanie a zakaildeho zamestnanca a prijimatefa
socidlnych sluZieb Zariadenia, ktory sa aktivne zapoji do konzultdcii azridastni sa
pracovnych stretnuti k podaktivite 1.6 podpora transformadnfch timov,

e) aktivne spolupracovat v ritmci Projektu pri implement6cii aktivit Projektu:
a. Podaktivita 1.4 - Monitoring a hodnotenie pripravenosti Zariadeni a odbom6

oponentfra transformadn6ho pllnu v Zariadeniach.
b. Podaktivita I.6 - Podpora transformadnych timov - aktivna podpora prdce

transformadn;fch timov v Zariadeni, systematick6 a pravidelnrl podpora pri
prfprave a tvorbe transformadn6ho pl6nu (aktivne konzult6cie a pracovn6
stretnutia v komunite, pravideln6 ridast' dlenov koordinadn6ho metodick6ho
timu na zasadrr':/riach transformadnych timov). Podporu v rozsahu priemerne 26
hodin konzultiicii mesadne podas zapojenia Zariadenia v Projekte, ktoru
poskytnri Partneri Projektu, ridast' zamestnancov zariadeni, zriatovatel'ov,
odbornych pracovnikov a d'al5ich relevantnych subjektov vykon6vajricich
aktivity projektu na tuzemskych azahranidnlfch Studijnych cest6ch (napr. iesk6
republika, Rakrisko) s ciel'om vymeny skrisenosti a spozniivania prikladov
dobrej praxe.

c. Podaktivita 1.7 - Disemindcia aprdca s komunitou - podpora procesu prechodu
z in5titucion6lnej na komunitnri starostlivost' na lok6lnej rirovni formou
regionSlnej medi6lnej kampane a dvoch diseminadnych komunitnych aktivft.



0 zabezpedovat' adekv6tne priestory pre aktivity, ktor6 budri realizovan6 pre Zariadenie
alebo priamo v Zariadeni, a to v terminoch a na zitklade vyzvy IA MPSVR,

g) zabezpedit ridast'zamestnancov na akreditovanom vzdel6vani, ktor6 realizujri Partneri I

Projektu v poZadovanom podte a profesijnej Struktrire ridastnikov vzdeliivania vo
v zt ahu k zamer aniu vzde l6vani a :

a. Riadenie amanalment zmien v soci6lnych sluZb6ch v procese
dein5titucio nalizircie a transform6cie.

i. Rozsah: 32hodin
ii. Podet ridastnikov zaZuiadenie: 4

iii. Cief vzdel6vania: Pripravit'a informovat', ako riadit' amanaZovat
procesy zmien a prechodu z in5titucion6lnej na komunitnri starostlivost'
v soci6lnych sluZb6ch.

b. Zdklady individu6lneho pl6novania a individu6lneho pristupu v soci6lnych
sluZb6ch v procese dein5titucio nahzdcie.

i. Rozsah: 24hodin
ii. Podet ridastnikov zaZariadenie: 4
iii. Ciel'vzdel6vania: Pripravit'zamestnancov zariadeni soci6lnych sluZieb

na implementdciu novych foriem pr6ce s prijimatellmi soci6lnych
sluZieb v zariadeniach soci6lnych sluZieb.

c. Zaklady Standardiz6cie kvality v soci6lnych sluZb6ch v procese
dein5titucio nalizircie a transform6cie.

i. Rozsah:24hodin
ii. Podet ridastnikov zaZariadenie: 4

, iii. Ciel' vzdel6vania: Pripravit'ridastnikov na pr6cu so zmenami v oblasti
kvality soci6lnych sluZieb a pripravit'ich na vytvorenie kvalitnych
komunitnych sluZieb.

d. Tvorba transformadn6ho pl6nu v procese dein5titucionalizdcie a transform6cie.
i. Rozsah: 16 hodin
ii. Podet ridastnikov zaZariadenie 4
iii. Ciel' vzdel6vania: Pripravit' predovSetkym dlenov transformadnych

timov, ale aj d'alSie relevantn6 osoby na to, aby vedeli vytvorit'a
spracovat' kvalitny transformadn;f p16n zariadenia sociiilnych sluZieb.

e. Aktivizircia apriprava na prdcu uZivatellov soci6lnych sluZieb v procese
dein5titucio nalizdcie a transform6cie sociiilnych sluZieb.

i. Rozsah: 16 hodin
ii. Podet ridastnikov zaZariadenie: 4
iii. Ciel vzdelilvania: Specifik6 pr5ce s cieliovymi skupinami prijimatefov

sociSlnych sluZieb s ciellom aktivizdcie a podpory zadleilovania do
komunity. MoZnosti vyuZitia aktivizdcie apripravy na pr6cu pri
tvorbe transformadn6ho plinu.

f. Podporovan6 zamestniivanie ako sridast'podpory v komunite.
i. Rozsah: 32 hodfn
ii. Podet ridastnikov za Zariadenie 4

iii. Cief vzdel6vania: Prep6janie sociSlnych sluZieb a sluZieb
zamestnanosti; siet'ovanie subjektov v komunite; ndstroje pre

spolupr6cu; inform6cia o programoch podporujricich tieto procesy a
tvorba modelov pracovn6ho zadleilovania s vyuZitim dostupnych
n6stroj ov podl'a sfdasne platnej legislativy.

g. Tvorba fyzick6ho prostredia v procese dein5titucionalizilcie.
i. Rozsah: 32 hodin

I
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ii. Podet ridastnikov za Zariadenie: 2

iii. Ciel' kurzu: Pripravit' ridastnikov vzdelfvania na pripravu
transformadn;fch pl6nov v oblasti fyzick6ho prostredia a investidnych
projektov.

h) vypracovat'transformadny plin cel6ho Zanadenia, a to v poZadovanej forme
a s obsahom, ktory bude v srilade s Niirodnym akdnym plSnom dein5titucionalizircie
na roky 2016-2020.

9. IA MPSVR sa pri implement6cii Projektuzavazuje najmii:
a) zabezpedovat koordinSciu zapojenia sa Zariadenia do aktivft v r6mci Projektu

prostrednictvom region6lneho konzultanta/koordin6tora,
b) poskytnrit' zamestnancom Zariadenia bezplatne akreditovand vzdeliwanie pre vopred

dohodnuty podet zamestnancov v zmysle bodu 8 tohto d16nku,
c) zabezpedit koordin6ciu akreditovandho vzdel|vania prostrednictvom Partnerov

reali zuj ric i ch v zdel|v anie,
d) realizovat vzdel|vanie v lokalite zirpadneho/stredn6ho/vychodn6ho Slovenska,
e) poskytnrit' zamestnancom Zariadenia podl'a potreby individu6lnu a skupinovri

superviziu v celkovom podte maxim6lne 96 hodfn,
f) posky.tnirf Zariadenit qfstup z Podaktivity 1.4 - Monitoring a hodnotenie pripravenosti

Zariadeni a odborn6 oponentrira transformadn6ho pl6nu v podobe Analyzy
pripravenosti a Oponentsk6ho posudku k transformadn6mu pl6nu Zariadenia.

g) poskytnrit' metodickri, odbomri a koordinadnri podporu zamestnancom Zariadenia pi
tvorbe Transformadn6ho pl6nu v rozsahu cca 26 hodin konzult6cii mesadne, podas
maxim6lne 23 mesiacov,

h) poZadovat'od Zariadenia iba nevyhnutn6 inform6cie, ktord nie je molne ziskat zinych
pristupnych zdrojov,

i) poskytnrit' Zariadenrudostatodny dasovy priestor na kvalitn6 spracovanie poZadovanych
inform6cii, aby bola zabezpe(en6 presnost', spriivnost', pravdivost' a riplnost'
predkladanych materiillov, a zdroveir tak, aby boli zabezpeden6 terminy a rilohy v
nadviiznostr na Zmluvu o NFP.

j) poskytnrit' Zariadeniu refund6ciu n6kladov spojenych s aktivitou (podfa usmernenia IA
MPSVR SR) Podaktivita 1.6 - Podpora transformadnych timov, tuzemsk6 a zalranidne
Studijn6 cesty, s ciellom vymeny skrisenosti a spozn6vania prikladov dobrej praxe.

ilfnok III
Povinnost' poskytovat' informicie

1. Zariademe je povinn6 na Ziadost' IA MPSVR bezodkladne predloZit' informScie a

dokument6ciu srivisiacu s charakterom a postavenim Zariadenia, ako aj dokumentriciu,
ktor6 akokollvek srivisi s realiz6ciou aktivit Projektu.

2. Zariadenie je zodpovednd za presnost', spr6vnost', pravdivost' a riplnost' v5etkych
informdcii poskytovanjch IA MPSVR, ako aj dokument6cie, predkladanej v zmysle dl. II
bodu 3. a4. Zmltlvy.

3. Zmluvnd strany sri povinn6 navzfijom si oznamovat' v5etky inform6cie a relevantn6
skutodnosti, ktor6 by mohli ovplyvnit' rispe5nri reahzdciu Projektu, resp. ktor6 srivisia s

implement6ciou Projektu, a to bez zbytodndho odkladu; inak zodpovedajri za Skodu,

sp6sobenri zavinenym nesplnenim tejto povinnosti v celom rozsahu.
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dHnok IV
Kontrola kvality zabezp eiovanych iinnosti

Zariadenie m6 pr6vo identifikovat' nedostatky, tykajrice sa kvality zabezpedovan;fch

vzdelixacich a diseminadnych aktivit, resp. inych aktivit a dinnosti v r6mci Projektu
a poZadovat zo strany IA MPSVR v primeranom dase ich n6pravu.

Identifikovan6 nedostatky oznamuje Zariadenie IA MPSVR SR pisomne, bezodkladne po

ich vzniku, resp. zisteni. IA MPSVR je povinndzaslat pisomn6 stanovisko k nedostatkom,
identifikovanym podl'a prvej vety bodu 1 tohto dl6nku Zmlwy, ak bola o tak6to stanovisko
poLiadanl, a v pripade uznania identifikovanych nedostatkov, prijat' takd n6pravn6

opatrenia, ktor6 povaLuje za vhodn6 a rideln6.

ilinok V
Komunikicia zmluvnych strfn a poiitanie iasu

Zmluvne strany sa dohodli, Ze rchvzdjomn|komunikricia srivisiaca s touto Zmluvou si pre

svoju z|vaznost vyladuje pisomnri formu (prostrednictvom doporudenej z6sielky,
prostrednictvom kuri6ra alebo osobnym dorudenim z6sielky do podatefne Zmluvnej
strany). Inform6cie, adresovan6 v dorudovanej z6sielke, budu zdroveil zasieland aj

emailom.

Zmluvnd strany sa dohodli, Le v pripade, ak si ZmluvnS strana neprevezme z6sielku
zasielanri doporudenou po5tou a uloZenri na po5te, siedmy pracovnli deil od uloZenia na

po5te sa bude povaZovat za defl dorudenia z6sielky, aj ked'sa adresSt o obsahu uloZenej

z6sielky nedozvedel. Pokiaf nemoZno zdsielku dorudit' adres6tovi a zdsielka nebola
ulol,endna po5te, odosielatel' zaslanie zopakuje. Ak ani na druhy pokus nemoZno zdsielku
adres6tovi dorudit' azdsielka nebola uloZen6 na po5te, povaZuje sa z6sielka za dorudenri
momentom j ej vr6tenia odosielatefovi.

Yzdjomnd komunik6cia zmluvnych strdn srivisiaca s touto Zmhwoumdile prebiehat'aj v
elektronickej forme prostrednictvom e-mailu, a to ako podpornlf spOsob k pisomnej

komunikiicii, pridom Zmluvnl strany budri vzitjomne, pre elektronickri formu
komunik6cie, zdvdzne pouLivat tieto e-mailov6 adresy:

IA MPSVR: npdiptt@ia.gov.sk
Zaiadenie: d s s z ago ra zda@v uczili na. sk

Zmluvnd strany sa dohodli, Le vzitjomn6 komunik6cia bude prebiehat' vyhradne v
slovenskom jazyku.

Pre plynutie dasu a poditanie leh6t platia ustanovenia ztrkona i,.7111967 Zb. o spr6vnom
konani (SprSvny poriadok) v zneni neskor5ich predpisov.

ilinok VI
Kontrola a audit

Opr6vnen6 osoby na vykon kontroly/auditu sri :

a) IA MPSVR a f,ou poverend osoby,
b) Riadiaci orgdnpre Operadny program Ludsk6 zdroje,

1.

2.
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c)
d)

e)

0
s)

Utvar finandnej kontroly a nim poveren6 osoby,
Najvy5Si kontrolny rirad SR, prislu5n6 Spr6va finandnej kontroly, Certifikadny orgin a
nimi poveren6 osoby,
Org6n auditu, jeho spolupracujrice orgiiny a nimi poveren6 osoby,
Splnomocneni z6stupcovia Eur6pskej Komisie a Eur6pskeho dvora auditorov,
Osoby prizvanl orgiinmi, uvedenymi v pism. a) aL d), v srilade s prislu5nymi priivnymi
predpismi SR a EU.

Kontrola povinnosti Zariadenia, vyplyvajricich zo Zmluvy, sa realizuje najmii
prostrednictvom kontrol, realizovanych poverenlfmi zamestnancami IA MPSVR. Kontrola
realizircie Projektu je zabezpedovandv zmysle Zmluvy o NFP.

Zariadenie sa zavazuje, Le umohni vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych os6b na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluSn;1ich pr6vnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy a
Zmltvy o NFP.

Zariadenie je povinn6 poskynrit' na poliadanie opr6vnenych os6b na vykon kontroly v
zmysle dl. VI Zmluvy kedykofvek sridinnost' pri preukazovani realizdcie Projektu,
opriivnenosti vynaloZen;fch vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia finandnych
prostriedkov narcalizdciu Projektu v zmysle Zmluvy aZmluvy o NFp.

Zarradenie je povinn6 zabezpedit pri kontrole/audite pritomnost' zodpovednych os6b,
vytvorit' primeran6 podmienky na riadne, vdasn6 a riplnd vykonanie kontroly/auditu a
zdrZat sa konania, ktor6 by mohlo oltrozit' zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

ilinok VII
Zmena Zmluvy

Zmluvualalebo jej prilohy je moLnemenit'alebo dopiflat'len nazdkladevzdjomnejdohody
Zmluvnych str6n, pridom ak6kofvek zmeny a doplnky musia byt' vykonand vo forme
pisomn6ho a odfslovan6ho dodatku k tejto Zmluve.

Zmena spodivajrica v ridajoch, t;fkajricich sa Zmluvnych strSn (obchodn6 menolninov,
sidlo, Statutirny orgin, zmenav kontaktnych ridajoch, alebo indzmena,ktor6 m6 vo vzt'ahu
k Zmluve iba deklarat6rny ridinok), nie je zmenou, ktorii pre svoju platnost' vyZaduje
zmenu Zmluvy. To znamen6, ie takuto zmenu ozndmi jedna Zml:uvnd strana druhej
Zmluvnej strane spOsobom, dohodnutym v dl6nku Y Zmhwy affrto zmenasapremietne do
Zmluvy pri najbliZ5om pisomnom dodatku.

Zariadenieje povinnd ozndmit'IA MPSVR v5etky zmeny a skutodnosti, ktor6 majri vplyv
na plnenie Zmlwy alebo srivisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolivek sp6sobom
tejto Zmluvy tfkajri alebo m6Zu tykat', a to aj v pripade, ak md Zariadenie do i len
pochybnost' o dodrZiavani svojich zdvazkov vyplyvajricich z tejto Zmluvy, a to
bezodkladne od ich vzniku, inak zodpovedd za Skodu, sp6sobenri zavinenym nesplnenfm
tejto povinnosti v celom rozsahu.

a
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5.

1.

2.

J.



2.

1.

ilinok VIII
Sp6soby ukonienia a z6niku Zmluvy

Zmluva nadobrida platnost' dilom jej podpisu Zmltxnymi stranami a ridinnost' driom
nasledujricim po dni jej zverejnenia IA MPSVR v srilade so z6konom (,.21I12000 Z. z. o
slobodnom pristupe k inform6ci6m a o zmene a doplneni niektorych zitkonov (z6kon o
slobode inform6cii) v zneni neskorSich predpisov.

Zmlva sauzatvdra na dobu urditri, maxim6lne na kalend6rnych23 mesiacov odo dila jej
ridinnosti. Minim6lny podet mesiacov zapojenia bude vychidzat z Hodnotenia
pripravenosti Zariadenia soci6lnych sluZieb, ktor6 bude realizovane v 1. polroku zapojenia
ZSS v projekte, s vynimkou povinnosti, vyplyvajricich zo Zmluvy o NFP (najmii
srivisiacich s uchov6vanim dokument6cie, kontrolou a auditom); ostatn6 sp6soby
ukondenia alalebo zdniku zmluvy, ustanoven6 tymto dl6nkom Zmluvy, {fm nie sri

dotknut6.

Riadne ukondenie zmluvn6ho vztahu nastane uplynutfm doby, na ktorri bola Zmluva
uzatvorcn6.

Mimoriadne ukondenie zmluvn6ho vzt'ahu nast6va dohodou Zmluvnych str6n alebo
odstfpenim od Zmluvy.

Mimoriadne ukondenie zmluvn6ho vzt'ahu nast5va tieZ ku dilu z6niku zmluvn6ho vztahtt
medzi IA MPSVR a Ministerstvom prdce, soci6lnych veci a rodiny SR, zaloZen6ho
Zmluvou o NFP. Zmluvne strany sri povinn6 bez zbytodn6ho odkladu za(,at rokovanie o
riprave podmienok tejto Zmluvy ku driu z6niku zmluvn6ho vztahl medzi IA MPSVR a

MPSVR SR.

Od Zmluvy m6Ze Zariadenie alebo IA MPSVR odstripit'v pripade podstatn6ho poru5enia
Zmluvy a d'alej v pripadoch, ktord ustanovujri pr6vne predpisy SR.

Poru5enie Zmluvy je podstatn6, ak strana poru5ujrica Zmluvu vedela v dase uzawetia
Zmluvy alebo v tomto dase bolo rozumn6 predvidat' s prihliadnutim na ridel Zmluvy, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavretl, Le druhd
Zmluvndstrana nebude mat zdujemna plneni povinnostf pri takom poruSeni Zmluvy alebo
v pripade, ak tak ustanovuje Zmltxa.

Na ridely Zmluvy sa za podstatn6 poruSenie Zmluvy zo strany Zariadenia povaZuje
najmii:

a) vznik nepredvfdanych okolnosti na strane Zanadenia. ktor6 zdsadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a realizdcie Projektu a sfdasne nejde o okolnosti vyludujrice
zodpovednost';
b) preukdzand poru5enie pr6vnych predpisov SR v r6mci realizdcie Projektu;
c) poruSenie zdvazkov vypl;fvajricich z vecnej alebo dasovej reahzdcie Projektu a/alebo

nesplnenie podmienok a povinnosti, ktord Zariadeniu vyplyvajri zo Zmluvy;
d) zastavenie realizdcie Projektu z neopodstatnenych d6vodov;
e) poskytnutie nepravdivych a zavildzajtcich inform6cii, resp. neposkytovanie ripln;fch

inform6cii v srilade s podmienkamiZmluvy zo strany Zariadenia;

0 Na ridely Zmluvy sa za podstatn6 poruSenie Zmluvy zo strany IA MPSVR povaZuje:
i. vznik nepredvidanych okolnosti na strane IA MPSVR, ktor6 zisadne

zmeniapodmienky plnenia Zmluvy arealizdcie Projektu a sfdasne nejde o
okolnosti vyludujrice zodpovednost';

ii. preukinanl poruSenie pr6vnych predpisov SR v r6mci realizdcie Projektu;
iii. poru5enie zixdzkov, vyplyvajricich z tejto Zmluvy.

J.

4.

5.

6.

7.

8.



t.

7. V pripade podstatndho poru5enia Zmluvy je Zmluvn6 strana opr6vnen6 od Zmluvy
odstripit' okamLite,len do sa o tomto poru5eni dozvedela.

8. Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany br6ni okolnost' vyludujrica zodpovednost' (vis
major), nepovaZuje sa to za podstatn6 poru5enie tejto Zmlttuy. lu okolnost' vyludujricu
zodpovednost' sa povaZuje prekdlka, ktor6 nastala nezdvisle od v6le Zmluvnij strany a
br5ni jej v splnenf jej povinnosti, aknemoZno rozumnepredpokladat',Leby Zmluvn|strana
tito prekdZku alebo jej nrisledky odvrifiila alebo prekonala, a d'alej Zeby v dase vzniku
zdvazkutitto prekailku predvidala. Udinky vyludujlce zodpovednost'sri obmedzen6 iba na
dobu, dokiaf trvd preklLka, s ktorou sri tieto ridinky spojen6. Zodpovednost' Zmluvnej
strany nevyluduje prekifika, ktor6 nastala aZv dase, ked' bola Zmluvnii strana v omeSkani
s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospod6rskych pomerov.

9. Zmluvnd strana, ktorri sp6sobila svojim konanim odstripenie od tejto Zmhwy,je povinn6
nazirklade Ziadosti, ostatnym Zmluvnymstraniim uhradit'n6klady, ktor6 im preukizatelne
z uveden6ho d6vodu vznikli.

10. Odstripenie od Zmluvy je ridinnd diom dorudenia pfsomn6ho ozniimenia o odstripeni od
Zmluvy druhej Zmluvnej strane, spolu s uvedenim ddvodu porusenia Zmluvy.

ildnok IX
Spoloin6 a zfrv erein6 ustanovenia

Osoby opr6vnen6 konat' v mene Zariadenia (Statut6rny org6n a v pripade udelenia plnej
moci aj splnomocneny zilstupca) sri uveden6 v prilohe d,. I Zmluuy rpoi, s ich podpisovym
vzormi a plnymi mocami. Zariadenieje povinn6 bezodkladne ozndmif IA MPSVR zmenu
alebo doplnenie tychto opriivnenych os6b a dorudit'IA MPSVR nov6 podpisov6 vzory a v
pripade zmeny alebo doplnenia z6stupcu aj novri plnir moc. V prfpade zmeny z6stupcu je
Zatiadenie povinn6 bezodkladne dorudit' aj odvolanie alebo qfpoved' plnej moci na
pr e dchddzajric eho z 6stup cu.

Zmluvne strany sa dohodli, Ze v pripade kaidej zffrcr7y pr6vnej ripravy a dokumentov, na
ktord Zmluva odkazuj e, plati, Ze prilne vztahy vzniknut6 pred nadobudnutim ridinnosti
zmeny sa spravujri ich ridinnym znenim; vznik tychto prrivnych vzt'ahov, ako aj niroky z
nich vzniknut6 pred nadobudnutim ridinnosti zmeny sa vSak posudzujri podl'a doterajSieho
znenia, ak Zmluv a neustanovuj e inak.

Ak sa ak6kol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v d6sledku jeho rozporu s
priivnymi predpismi SR a EU, nesp6sobi to neplatnosi celej Zmluvy. Zmlivndstrany sa v
takomto pripade zavazujubezodkladnevzi$omnym rokovanim nahradit'neplatnd zmiuvn6
ustanovenie novym platnlfm ustanovenim tak, aby zostal zachovany ridelZmluvy a obsah
j ednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy .

V pripade nejasnosti alebo otitzok, ktord vzniknri v srivislosti s aplikriciou alebo s vykladom
tejto Zmluvy, je subjektom, oprrivnenym na pod6vanie doktrin6ineho vykladu jednotlivych
ustanoveni tejto zmluvy, vyhradne IA MpSVR, a to pisomnou formou.

V5etky spory, ktor6 vzniknu z tejto Zmluvy, vriitane sporov o jej platnost', qfklad alebo
ukondenie, sri Zmluvn6 strany povinn6 prednostne riesit'najmii v zmysle ztrkon'ov,na ktor6
Zmluva odkazuje, resp. vziijomnymi zmrerovacimi rokovaniami a dohodami v srilade so
vseobecne zf,aznymi pr6vnymi predpismi sR. v prfpade, Le sa vziljomne spory
Zmluvnych str6n vzniknutd v srivislosti s plnenim zilazkov podfa ZmTuvy alebo v
srivislosti s f,ou nevyrrelia,Zmluvn6 strany sa dohodli a sfhlasia, Ze vSetky spory vzniknut6
zo Zmluvy,vrifiane sporov o jej platnost', vyklad alebo ukondenie, budri riesin6-na miestne

2.

a

4.

5.



6.

7.

a vecne prislu5nom sride Slovenskej republiky podla pr6vneho poriadku Slovenskej
republiky.

Tttto Zmlt;a je vyhotoven6 v Styroch rovnopisoch s platnost'ou origin6lu, pridom po
podpise Zmlwy dva rovnopisy dostane Zanadenie a dva rovnopisy dostane IA MPSVR.

Zmluvne strany si navziijom poskytnri osobn6 ridaje nevyhnutn6 nareahzitciu Projektu; za

dodrZanie poZiadaviek zitkona (,. I8l20l8 o ochrane osobnych ridajov a o zmene
a doplneni niektorych z6konov (d'alej len ,,zakon o ochrane osobnych fdajov")
aNariadenia Eur6pskeho parlamentu aRady (EU) 20161679 227.4.2016 o ochrane
fyzickych os6b pri spracfvani osobnych ridajov a o volnom pohybe takychto ridajov,
ktorym sa zru5uje smernica 95l46lES (d'alej len ,,Nariadenie") zodpoved6 kaldd zo
Zmluvnych str6n v primeranom rozsahu.

Prflohy tvoria neoddelitel'nri sridast' Zmluvy. Prilohy sri rovnako zdvazne ako Zmluva. V
pripade sporu medzi Zmluvnymi stranami sa bude postupovat'podl'a rovnopisu Zmluvy,
uloZen6ho u IA MPSVR SR.

Zmluvne strany vyhlasujri, Ze si text tejto Zmluvy riadne a d6sledne preditali, jej obsahu a

pr6vnym ridinkom z nej vyplyvajricich porozumeli, ich zmluvn6 prejavy sri dostatodne
jasn6, urdit6 a zrozumitel'n6, Zmluva nie je uzatvdrand v tiesni alebo za ndpadne
neqfhodnych podmienok, podpisujrice osoby sir opr6vnen6 k podpisu tejto Zmluvy a na
znak srihlasu ju podpisali.

10. Zmluvn6 strany sa tymto vyslovne zavazujtt, Ze neprevedf nijak6 prdva a povinnosti
(zdvazky) vyplyvajrice zo Zmluvy, resp. jej dasti na iny subjekt, bez predchddzajiceho
pisomn6ho srihlasu Zmluvnych str6n; uveden6 neplati, ak ide o:

a) prevod/prechod organizdcie s pr6vnym n5stupnictvom,
b) prevod/prechod prdv a povinnosti, ku ktor6mu doSlo v d6sledku zmeny pr6vnej

ripravy.

1 1. V pripade poru5enia tejto povinnosti podl'a predchbdzajriceho bodu tohto dl6nku Zmluvy
jednou zo Zmluvnych str6n, bude zmluva o prevode (postripeni) zmluvnych zixazkov
neplatn6.

8.

9.

ZaIAMPSVR v Bratislave, dia? I -09- 7n71

!
za zariadenie v "l'}}[a'Nau 

SSe, u Prl# . L9l

\\\L. I

,V'"-"'r"'---''7 Priloha d. 1 - Plnomocenstvo s podpisovym vzorom

Priloha (,.2 - Vyhl6senie Liadatela o poskytnutej pomoci de minimis
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o MINIS-TERSTVO PBACE,
SOCIALNYCH VECI A RODINY
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

oaoooa
--L

OPERACNY PROGRAM
[UDSKE ZDROJE

Priloha i. 1

'l
PLNOMOCENSTVO

Splnomocnitel':
Meno a Priezvisko:

DStum nar.:
Cislo OP:
Niizov orgarizilcie:
prdvna forma
Sidlo:
rio:
(d alej len ,,splnomocnitef")

tymto v plnom rozsahu splnomociluje

splnomocnenca:
Meno a Priezvisko:

Adresa trval6ho:
D6tum nar.:
iislo oP:
(d alej len ,,splnomocnenec")

na to, aby ho zastupoval pri v5etkych pr6vnych fkonoch srivisiacich so Zmluvou o spolupr6ci, ktorej
predmetom je fprava zmluvnych podmienok, pri: a povinnosti medzi IA MPSVR a Zariadenim pri
implement6cii Projektu, financovandho z prostriedkov Eur6pskeho soci6lneho fondu, v r6mci Operadn6ho
programu Ijudsk6 zdroje.

Splnomocnenec nie je opr6vneny dat sa v pripade potreby zastupovat' tret'ou osobou, ktor6 namiesto neho
bude v rozsahu tohto plnomocenstva konat'v mene splnomocnitel'a.

V ......................... dfla

Meno a Priezvisko

Splnomocnenec toto plnomocenstvo v plnom rozsahu prijima.

Meno a Priezvisko

V......................... dfla



PR1LOHA i,4

VyhlSsenie iiadatel'a o poskytnutej pomoci de minimis

podl'a nariadenia Komisie (EU)d. 1,407/2013 z 18. decembra 20L3 o uplatriovanidliinkov 107 a 108 Zmluvy

o fungovaniEur6pskej 0nie na pomoc de minimis

Ziadatel':

t. Ziadatel'vyhlasuje, 2e ako ridtovn6 obdobie (fi5kdlny rok)2 pouZiva

ffi kalend5rny rok,

! hospod6rsky rok (zadiatok ...., koniec........................).

V pripode, 2e v priebehu predchddzoiicich dvoch A&ovnitch obdobi priilo k zmene z kolenddrneho roko no

hospoddrsky olebo opaine, uved'te ilto skutotnost vypisonim (titovnych obdobi, ktord boli pouiitd (nopr.

7.4.2075 - 31.3.2016; 1.4.2016 - 31.12.2016):

1 Priloha 6. I Nariadenia Komisie (eU) e . 0St tZO 14 zo 17 . jlna 2014 o vyhl6seni urcitlch kateg6rii pomoci za zluditel'n6 s vn[tornfm
trhom podl'a 6l6nkov 107 a 1 08 zmluvy.
2$3ods.3-5z6konaa.43ll2O02Z.z.o0dtovnictvevznenineskorSichpredpisov.

Ndzov / obchodn6 meno /
meno a priezvisko :\suor\ \stfxurtrur\

\)
\'lzrq$ qrrixltqr\

Sidlo / Adresa t\ \ L\\-\i\\ rqnilt i u\b bt
\-,
t \!\\)\

leo
DS U* C-\\

Statistickd klasifi kdcia

ekonomickej Einnosti (SK NACE

Rev. 2) - k6d ai s pomenovanim

iinnosti t\t st

Veltost' podniku v Ease podania

iiadostil

I vefk'i podnik

ffi vrse

! mikropodnik

E mahi podnik

! strednri podnik



2. Ziadatel'vyhlasuje, Ze v prebiehajticom fi5kdlnom roku (rok n) a v dvoch predchiidzaj(cich

fi5k6lnych rokoch

X ru nebola poskytnutd minimdlna pomoc,

E ,, bola poskytnutd nasledovnd minimdlna pomoc:

Tabul'ka d. 1

3 Deri, ked'nadobudol ri0inok pr6vny Ukon, na zAklade ktor6ho sa pomocposkytla prijemcovi (napr. dei nadobudnutia (6innosti
zmluvy o poskytnuti dot6cie; dei podpisania [verovej zmluvy), a to bez ohl'adu na ddtum vyplatenia pomoci podniku.
a Nariadenie Komisie (EU) E. 140712013 z 18. decembra 20'13 o uplatriovani dl6nkov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eur6pskej (nie
na pomoc de minimis. .
Nariadenie Komisie (EU) d. 1408/2013218. decembra 2013 o uplatriovanf ilSnkov 107 a 108 Zmluvy ofungovani Eur6pskej Unie na
pomoc de minimis v sektore pol'nohospod5rstva.
Nariadenie Komisie (EU) 6.7'l'712014227. |ina2014 o uplatiovanl dldnkov '107 a 108 Zmluvy o fungovanl Eur6pskej (nie na pomoc
de minimis v sektore rybolovu a akvakultUry.
Nariadenie Komisie (EU) 6. 360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatiovanf ClSnkov 1 07 a 1 08 Zmluvy o fungovanl Eur6pskej 0nie na
pomoc de minimis v prospech podnikov poskytuj(cich sluZby v5eobecneho hospod6rskeho z6ujmu.

N5zov /
obchodn6
meno /
meno a
priezvisko,

sidlo,leo

Ddtum
poskytnutia

pomoci3

Ciel'

pomoci
Poskytovatel'
pomoci

Opatrenie, na

z6klade ktor6ho
bola pomoc

poskytnut64

Vf5ka poskytnutei

minimdlnej pomoci

v eur6ch poEas aktudlneho
a predch6dzaj0cich dvoch
fiSk6lnych rokov

rok n
rok

n-7

rok

n-2



3. Podnikys, ktor6 so Ziadatefom tvoria jedin'i podnik6

,,Jedin'i podnik" zahffia vietky subjekty vykondvaj(ce hospod6rsku Einnosf, medzi ktonimije aspoi
jeden z t'ichto vz(ahov:

a)jeden subjekt vykondvaj0ci hospoddrsku dinnost md vdd5inu hlasovacich prdv akciondrov alebo

spolodnikov v inom subjekte vykon6vajricom hospoddrsku dinnost;

b)jeden subjekt vykoniivaj0ci hospoddrsku dinnos{ md prdvo vymenova{ alebo odvolatvddiinu dlenov

sprdvneho, riadiaceho alebo dozorn6ho orgdnu in6ho subjektu vykondvaj0ceho hospoddrsku dinnost';

c)jeden subjekt vykondvaj(ci hospoddrsku dinnost' md prdvo dominantn'yim sp6sobom ovplyvfiovat in'i

subjekt vykondvaj6ci hospoddrsku dinnost na zdklade zmluvy, ktor[ s danrim subjektom vykondvaj(cim

hospoddrsku dinnost uzavrel, alebo na zdklade ustanovenia v zakladajricom dokumente alebo

sta novdch spolodnosti;

d)jeden subjekt vykondvaj0ci hospoddrsku dinnos{, ktorri je akciondrom alebo spolodnikom in6ho

subjektu vykondvaj(ceho hospoddrsku dinnost md sdm na zdklade zmluvy s iniTmi akciondrmi alebo

spolodnikmi dan6ho subjektu vykondvaj(ceho hospoddrsku dinnosf pod kontrolou vddiinu hlasovacich

prdv akciondrov alebo spolodnikov v danom subjekte vykondvajticom hospoddrsku dinnost.

Subjekty vykondvajrice hospod6rsku dinnos{, medzi ktonimi s( typy vztahov uveden6 v pism. a) aZ d)

predchddzajriceho odseku prostrednictvom jedn6ho alebo viacerrich inrich subjektov vykondvaj0cich

hospoddrsku dinnos{, sa takisto povaZujti za jedin'i podnik.

Ziadatel'vyhlasuje, Ze vo vy55ie uvedenom zmysle

ffi netvori s in'im podnikom jedin'i podnik,

f tvori jedin'i podnik s nasledujricimi podnikom/ podnikmi:

5 Za podnik sa pova2uje aklikol'vek subjekt, ktonj'vykon6va hospod5rsku dinnosf bez ohl'adu na pr6vnu formu a sp6sob financovania.
6 Bli2Sie inform6cie o jedinom podniku ndjdete v Metodickom usmerneni koordin6tora St6tnej pomoci e . 112015 z 1. aprila 201 JEDINY

PODNIK, dostupnom na webovom sidle http://www.statnapomoc.sk/wp-contenVuploadsi20l 5/08/Jediny-podnik.pdf.
7 HospodArskou iinnostou sa rozumie kaZd6 dinnost, ktor6 spodiva v ponuke tovaru a/alebo sluZieb na trhu.



Tabul'ka d. 2

Ndzov / obchodnd meno /
meno a priezvisko Sidlo/Adresa teo

Ak podniku/-om v tabul'ke t. 2 bola v sledovanom obdobi poskytnutd minimdlna pomoc, Ziadatel'doplni
informdcie o tejto prijatej pomocido tabul'ky d. 3:

Tabul'ka d. 3

4. Ziadatelvyhlasuje, ie v s0dasnom a dvoch predchiidzaj0cich tidtovnrich obdobiach (fi5kdlnych
rokoch)

ffi nevznikol spojenim podnikov alebo nadobudnutim podniku,

! vznikolspoienim (splynutim8) podnikov uvedenfch v tabul'ke d.4,

fl nadobudnutim (zlUdenime) prevzal imanie podniku/-ov uvedenrich v tabul'ke d. 4:

! S 0e oOs. 3 z6kona 6. 513/1991 Zb. Obchodnli z6konnik v znenl neskorsich predpisov.
s 

S 69 ods. 3 z6kona a. 513/1991 Zb. Obchodnli z6konnik v zneni neskorsich predpisov.

N6zov /
obchodn6
meno /
meno a

priezvisko,

sidlo, teO

D6tum
poskytnutia

pomoci2

Ciel'
pomoci

Poskytovatel'
pomoci

Opatrenie, na

z6klade kto16ho

bola pomoc
poskytnutS3

Vf5ka poskytnutej
minimdlnej pomoci

v eur6ch poias aktudlneho
a predch6dzaj6cich dvoch
fi5k5!nych rokov

rok n
rok
n-7

rok
n-2



Tabulka d.4

Obchodn6 meno podniku Sidlo reo

Podniku/-om uvedenom/-'im v tabulke d. 4:

ffi nebola poskytnutd minim6lna pomoc,

f] Uota poskytnutd nasledovnd minimdlna pomoc:

Tabul'ka d. 5

5. Ziadatel'vyhlasuje, Ze v s(dasnom a dvoch predchiidzaj(cich ridtovnlich obdobiach (fiSkdlnych

rokoch)

ffi nevznikol rozdelenim podniku,

f] vznikot rozdelenim niZSie uveden6ho podniku:

N6zov /
obchodn6 t
meno /
meno a
priezvisko,

sidlo,leO

Ddtum
poskytnutia

pomoci2

Ciel'

pomoci
Poskytovatel'
pomoci

Opatrenie, na

zdklade ktor6ho
bola pomoc
poskytnutS3

Vf5ka poskytnutej

minimdlnej pomoci

v eur6ch poEas aktudlneho

a predchddzaj(cich dvoch
fi5k6lnych rokov

rok 1
rok

n-7

rok
n-2



\

Tabul'ka d. 6

Obchodn6 meno podniku Sidlo tco

a prevzaljeho dinnosti, na ktor6 bola v minulosti minimdlna pomoc pouiitdl0. podniku (iiadatelbvi) bola
pridelenii nasledujrica (v minulosti poskytnuti{) pomoc:

Tabul'ka d. 7

Ddtum

poskytnutia

pomoci2

Poskytovatel' eiastka v eur

6. Ziadatel'vyhlasuje,ie:

Xl nieie vodi nemu ndrokovan6 vrdtenie pomoci na zdklade predchddzaj0ceho rozhodnutia Komisie,
ktonim bola poskytnutd pomoc oznadend za nezdkonntl a nezluditeln0 s vnritornrim trhom,

E i. vodi nemu ndrokovan6 vrdtenie pomoci na zdklade predchiidzaj[ceho rozhodnutia Komisie, ktorrim
bola poskytnutd pomoc oznadend za nezdkonn( a nezluditel'nti s vn0torn'yim trhom,

ffi nie je v5etk'im podnikom, ktor6 s nim tvoria jedinf podnik, ndrokovan6 vrdtenie pomoci na zdklade
predchddzaj[ceho rozhodnutia Komisie, ktonim bola poskytnutd pomoc oznadend za nez6konnI
a nezluditelnI s vntitorn\im trhom,

E j" vodi niektonim z podnikov, ktor6 s nim tvoria jedin'i podnik, ndrokovan6 vrdtenie pomoci na
zdklade predchddzaj0ceho rozhodnutia Komisie, ktonim bola poskytnutd pomoc oznadend za nezdkonn(
a nezluditeln0 s vn0torn'im trhom.

10 Pokial'by na z5klade prevzatlch dinnosti nebolo mo2n6 sk6r poskytnutri minimSlnu pomoci rozdelif, rozdell sa pomoc pomernlm
sp6sobom na zdklade (6tovnej hodnoty vlastn6ho kapit6lu novlch podnikov k ddtumu ridinnosti rozdelenia (v s(lade s dl. 3 od!. 9
nariadeni 1 407 1201 3, 1 4081201 3 a 7 17 1201 4).



7 . Ziadatel'vyhlasuje, ie:11

a) fpOsebr/nep6sobiv sektore rybolovu a akvakultdryl2 a pomoc buCe/nebude poskytnutd
v srlvislosti s touto dinnosfou;

-p&€bi/nep6sobi v oblasti prvovfroby pol'nohospodiirskych vlirobkovl3 a pomoc$r*de/nebude
poskytnutd v srivislosti s touto dinnos{ou;

f6€€bi/nep6sobi v sektore spracovania a marketingu pol'nohospodiirskych vfrobkov a pomoc
Mdnebude poskytnutd v s(vislosti s touto dinnos{ou. Vri5ka pomocije/nie je stanovend na
ziiklade ceny alebo mnoistva takfchto v'i robkov k0pen'ich od prvovlirobcov alebo vrirobkov
umiestnenfch na trhu prlslu5nlimi podnikmi;

-p6sebi/nep6sobi v sektore spracovania a marketingu pol'nohospodi{rskych v,i robkov a pomoc
-bude/nebude poskytnutd v s0vislosti s touto dinnost'ou. Pomocje/nie je podmienend t1im, ie
bude diastodne alebo dplne postripend prvov'irobcom;

e) pomoc+{rd€/nebude poskytnutd na dinnosti srivisiace s vfvozom do tretfch krajin alebo dlensk,ich
5tdtov, konkr6tne pomoc priamo s(visiaca s vyvdZanlimi mnoZstvami, na zriadenie
a prevddzkovanie distribudnej siete alebo in'imi bein,imi vridavkami s0visiacimi s vlivoznou
dinnost'ou;

f) pomoc'ie/nie je podmienend uprednostfiovan[m pouZivania domdceho tovaru pred doviiianrim;

V pripade, ak iiadatel p6sobiv niektorom z odvetvf uvedenfch v pism. a) ai d), vyhlasuje, ie:

E m6 zabezpeden6 oddelen6 sledovanie dinnostl/ ndkladov (napr. analytickii evidencia),

f nemd zabezpeden6 oddelen6 sledovanie dinnosti/ ndkladov (napr. analytickii evidencia).

11 Nehodiace sa prediarknite
12 Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady 1eu1 e . tszslz013 z 11. decembra 2013 o spolodnej organizScii trhov

s produktmi rybolovu a akvakult(ry, ktorf m sa menia nariadenia Rady (ES) 6. 1184/20d6 a (ssi 6. izzltzoog a zrusuje
nariadenie Rady (ES) 6.104/2000.

13 Pol'nohospod6rske vlrobky stl vlrobky vymenovan6 v prilohe 1 k Zmlgvy o fungovani EU.

b)

c)

d)



8. Ziadatel'vyhlasuje, Ze:

[f nevykon6va cestn( niikladn[ dopravu v prendjme alebo za tihradu.

! vykonSva iba cestn( ni{kladnri dopravu v pren6jme alebo za 0hradu a zdroveti pomoc bude

poskytnutd na t(to dinnos{:

! pomoc bude pouZitd na ndkup vozidiel cestnej ndkladnej dopravy,

fi pomoc nebude pouZitd na n6kup vozidiel cestnej niikladnej dopravy.

f, vykondva cestn( n;ikladnti dopravu a zdrovefi in6 Einnostila:

! pomoc bude poskytnutd v s0vislosti s cestnou ndkladnou dopravou,

f pomoc bude poskytnutd v s0vislosti s inlimi dinnost'ami,

! pomoc bude pouZitd na niikup vozidiel cestnej niikladnej dopravy,

fi pomoc nebude pouZitii na ndkup vozidiel cestnej ndkladnej dopravy,

E rn,i zabezpeden6 oddelen6 sledovanie dinnosti/ ndkladov (napr. analytickd evidencia),

! nem6 zabezpeden6 oddelen6 sledovanie dinnosti/ n6kladov (napr. analytickd evidencia).

9. Ziadatef vyhlasuje, Ze v dase podania iiadania:

I neiiada o in0 minimdlnu pomoc od in6ho, resp. toho ist6ho poskytovatela minimdlnej pomoci,

! Ziaaa o in0 minimdlnu pomoc od in6ho, resp. toho ist6ho poskytovatel'a minimdlnej pomoci:

Tabul'ka d. 8:

Poskytovatel' minim6lnej
pomoci

Vfika minim6lnej pomoci D5tum podania iiadosti

la Ak podnik vykon6va cestnrl n6kladn( dopravu v pren6jme alebo za 0hradu a z6roveti in6 dinnosti, na ktor6 sa uplatiuje strop vo

vl5ke 200 000 eur, strop vo v!$ke 200 000 eur sa na tento podnik uplatni za predpokladu, 2e dlenskf 5t6t zabezpe0i pomocou

primeranlich prostriedkov, ako je oddelenie dinnosti alebo rozli5enie n6kladov, aby podpora pre 6innosti cestnej n6kladnej dopravy

nepresiahla strop 100 000 eur a aby sa Ziadna minim6lna pomoc nepou2ila na nekup vozidiel cestnej n6kladnej dopravy.



Ziadatel' niZSie svojim podpisom

a) potvrdzuje, Ze je informovanri o tom, ie je potrebn6 aby boli vyplnen6 vietky body vyhldsenia;

b) potvrdzuje, ie vyS5ie uveden6 Udaje sri presn6 a pravdiv6 a s0 poskytovan6 dobrovofne;

c) sa zavdzuje k tomu, Ze v prfpade zmeny (dajov uvedenfch v tejto Ziadosti v priebehu

administrativneho procesu poskytnutia minimdlnej pomoci bude bezodkladne informovat
poskytovatela danej pomoci o zmendch, ktor6 u neho nastali;

d) srihlasiso spracovanim (dajov obsiahnutyich v tomto vyhli{seniza 0delom evidencie minimiilnej
pomoci v stilade so zdkonom d. 358/2015 Z. z. o fprave niektonich vzt'ahov v oblasti Stdtnej
pomoci a minimdlnej pomoci a o zmene a doplneniniektorrich zdkonov (ziikon o Stdtnej pomoci).

Tento srihlas udel'uje koordindtorovi pomocils a zdrovefi poskytovatelbvi minimdlnej pomoci, pre

vSetky 0daje obsiahnut6 v tomto vyhldsen[, a to po cel6 obdobie 10 rokov odo dfia udelenia

s(hlasu.

Ddtuma miesto 06. 10, 2021jtutur
\

Podpisiiadatel'a \\\tu\J

15 Koordindtorom pomoci je podl'a $ 2 ods. 1 zAkona t,. 35812015 Z. z. o iprave niektonj'ch vztahov v oblasti StStnej pomoci a
minim6lnej pomoci a o zmene a doplnenI niektoryich z6konov (z6kon o St6tnej pomoci) Protimonopoln! 0rad Slovenskej republiky


